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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Wiertarko-wkretarka akumulatorowa Stanley Fat Max jest
przeznaczona do wkrecania i wykrecania wkretow, a takze
do wiercenia otworéw w drewnie, metalach, tworzywach
sztucznych i migkkim murze. To urzadzenie jest przezna-
czone dla profesjonalistdw oraz do$wiadczonych majster-
kowiczow.

Przepisy bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenstwa pracy
urzadzen

Ostrzezenie! Przeczytaj wszystkie zamieszczo-
ne tutaj wskazowki bezpieczenstwa. Nieprze-

strzeganie ich moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru, a nawet ciezkiego
urazu ciata.

Przechowuj niniejsza instrukcje, by w razie potrzeby
maoc z niej ponownie skorzysta¢. Uzywane tutaj wyra-
zenie ,urzadzenie” oznacza zaréwno urzadzenie sieciowe
(z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe (bez kabla
sieciowego).

1. Bezpieczenstwo w obszarze pracy

a. Utrzymuj porzadek w miejscu pracy i dobrze je
oswietlaj. Batagan i niewystarczajace o$wietlenie
groza wypadkiem.

b. Nie uzywaj urzadzen w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, gdzie wystepuja palne pary, gazy lub pyty.
Urzadzenia wytwarzajq iskry, ktére moga spowodowac
zapalenie sie tych substanciji.

c. Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb do miejsca
pracy. Moga one odwrdci¢ uwage od wykonywanych
czynno$ci, co grozi wypadkiem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka kabla urzadzenia musi pasowa¢ do
gniazda sieciowego i w zadnym wypadku nie
wolno jej przerabiaé. Gdy urzadzenie zawiera
uziemienie ochronne, nie uzywaj zadnych wtyczek
adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace do nich
gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

b. Unikaj dotykania uziemionych elementéw, jak na
przyktad rury, grzejniki, piece i chtodziarki. Gdy
ciato jest uziemione, porazenie pradem elektrycznym
jest o wiele niebezpieczniejsze.

c. Nie wystawiaj urzadzen na dziatanie deszczu ani
wilgoci. Przedostanie sie wody do wnetrza obudowy
grozi porazeniem pradem elektrycznym.

d. Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy nie uzywaj
go do przenoszenia urzadzenia ani wyjmowania
wtyczki z gniazda sieciowego. Chron kabel przed
wysoka temperatura, olejem, ostrymi krawedziami
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i ruchomymi elementami. Uszkodzony lub zaplatany
kabel moze spowodowac porazenie pradem elektrycz-
nym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj tylko prze-
znaczone do tego celu przediuzacze. Postugiwanie
sie odpowiednimi przedtuzaczami zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia urzadzenia w wil-
gotnym otoczeniu zabezpiecz obwdd zasilania
wytacznikiem ochronnym réznicowo-pradowym.
Zastosowanie takiego wytacznika zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj si¢ na swojej
pracy i rozsadnie postepuj z urzadzeniem. Nie
uzywaj go, gdy jestes zmeczony lub znajdujesz sie
pod wptywem narkotykéw, alkoholu czy tez lekow.
Chwila nieuwagi w czasie pracy grozi bardzo powazny-
mi konsekwencjami.

Stosuj odpowiednie wyposazenie ochronne.
Zawsze zakladaj okulary ochronne. Wyposazenie
ochronne, jak maska przeciwpytowa, obuwie na szorst-
kiej podeszwie, kask ochronny lub nauszniki ochronne,
zaleznie od rodzaju i zastosowania urzadzenia zmniej-
szaja ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zataczania. Przed przy-
taczeniem urzadzenia do sieci lub akumulatora,
zanim zaczniesz nim manipulowa¢ lub go trans-
portowac sprawdz, czy jest wytaczony wytacznik.
Przenoszenie urzadzenia z palcem opartym na wy-
taczniku lub przytaczanie go do sieci przy wigczonym
wytaczniku zwieksza ryzyko wypadku.

Przed zataczeniem urzadzenia sprawdz, czy
zostaly wyjete klucze i przyrzady nastawcze. Klucz
pozostawiony w obracajgcej sie czesci moze doprowa-
dzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu! Utrzymuj
stabilng postawe, by nie straci¢ rownowagi w ja-
kiej$ pozycji roboczej. Takie postepowanie umozliwia
zachowanie lepszej kontroli nad urzadzeniem w nie-
oczekiwanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednia odziez ochronna. Nie

no$ luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy, odziez

i rekawice trzymaj z dala od ruchomych elementow.
Luzna odziez, bizuteria lub diugie wlosy moga zosta¢
pochwycone przez obracajace si¢ czesci narzedzia.
Gdy producent przewidziat urzadzenia do odsysa-
nia lub gromadzenia pytu, sprawdz, czy sa one
przytaczone i prawidtowo zamontowane. Stosowa-
nie tych urzadzen zmniejsza zagrozenie zdrowia pytem.

Obstuga i konserwacja urzadzen
Nie przeciazaj urzadzenia. Uzywaj narzedzi odpo-
wiednich do danego przypadku zastosowania. Naj-
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lepsza jako$¢ i osobiste bezpieczenstwo osiggniesz,
tylko stosujac wiasciwe narzedzia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym wytacz-
nikiem. Urzadzenie, ktére nie daje sie normalnie
zataczy¢ lub wytgczyé, jest niebezpieczne i trzeba je
naprawic.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, przed
wymiang akcesoriow lub odtozeniem urzadzenia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda sieciowe-
go. Ten $rodek ostrozno$ci zmniejsza ryzyko niezamie-
rzonego uruchomienia urzadzenia.

Niepotrzebne w danej chwili urzadzenia prze-
chowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
pozwalaj uzywac ich osobom, ktére nie sa z nimi
obeznane lub nie przeczytaly niniejszej instrukcji.
Narzedzia w rekach niedo$wiadczonych oséb sg
niebezpieczne.

Utrzymuj urzadzenia w nienagannym stanie
technicznym. Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracaja si¢ w odpowiednim kierunku, nie sa
zakleszczone, peknigte ani tak uszkodzone, ze nie
zapewniaja prawidtowego funkcjonowania urzadze-
nia. Uszkodzone urzadzenia przed uzyciem nalezy
naprawi¢. Powodem wielu wypadkdw jest niewtasciwa
konserwacja urzadzen.

Ostrz i utrzymuj w czystos$ci swoje narzedzia robo-
cze. Starannie konserwowane, ostre narzedzia robocze
rzadziej sie zakleszczaja i fatwiej nimi pracowac.
Urzadzen, akcesoriow, koricowek itp. uzywaj
zgodnie z przeznaczeniem. Przestrzegaj przy tym
obowiazujacych przepisow bhp. Wykorzystywanie
urzadzen wbrew przeznaczeniu jest niebezpieczne.

Obstuga i konserwacja urzadzen akumulatorowych
Akumulatory taduj tylko w tadowarkach przewidzia-
nych do tego celu przez producenta. Wiozenie do
tadowarki innego rodzaju akumulatora, niz przewidziany
przez producenta, grozi pozarem.

Stosuj tylko akumulatory przeznaczone do danego
rodzaju urzadzen. Uzywanie innych akumulatoréw
stwarza ryzyko doznania urazu ciata i pozaru.

Wyjete akumulatory trzymaj z dala od metalowych
przedmiotéw, jak spinacze biurowe, monety, klu-
cze, gwozdzie lub $ruby, ktére moga spowodowac
zwarcie biegunoéw. Zwarcie zaciskow akumulatora
grozi oparzeniem lub pozarem.

Z powodu niewlasciwego zastosowania z akumula-
tora moze wyciekac elektrolit. Nie dotykaj go. W ra-
zie niezamierzonego kontaktu natychmiast sptucz
wod3 zanieczyszczone miejsce. Gdyby elektrolit
prysnat w oczy, niezwlocznie zgtos sie do lekarza.
Wyciekty elektrolit moze spowodowac podraznienie lub
oparzeni skory.

6. Serwis

a. Naprawy urzadzen moga by¢ wykonywane tylko
przez uprawnionych specjalistow przy uzyciu
oryginalnych cze$ci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa pracy.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa pracy
wiertarko-wkretarek i wiertarek udarowych

Ostrzezenie! Dodatkowe wskazéwki bezpie-
czenstwa pracy wiertarko-wkretarek i wiertarek

udarowych.

¢  Przy korzystaniu z wiertarek udarowych zaktadaj
nauszniki ochronne. Hatas moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia narzadu stuchu.

¢ Korzystaj z dodatkowych rekojesci nalezacych do
zakresu dostawy elektronarzedzia. Utrata panowa-
nia nad urzadzeniem moze skutkowac urazem ciata.

¢ Wrrazie niebezpieczenstwa uszkodzenia ukrytych
przewodow elektrycznych trzymaj urzadzenie za
izolowane rekojesci. Narzedzie robocze ma elek-
tryczne potaczenie z gotymi metalowymi elementami
urzadzenia, co grozi porazeniem pradem elektrycznym
w przypadku natrafienia na bedacy pod napieciem
przewod.

¢ Wrrazie niebezpieczenstwa uszkodzenia ukrytych
przewodow elektrycznych trzymaj urzadzenie za
izolowane rekojesci. Elementy taczace maja elek-
tryczne potaczenie z gotymi metalowymi elementami
urzadzenia, co grozi porazeniem pradem elektrycznym
w przypadku natrafienia na bedacy pod napieciem
przewod.

¢ Uzywaj Sciskow stolarskich lub podobnych $rod-
kéw do mocowania przedmiotu obrabianego na
stabilnej powierzchni. Przytrzymywanie przedmiotu
obrabianego reka lub ciatem grozi utratq panowania
nad urzadzeniem.

¢ Przed rozpoczeciem wiercenia w $cianach, podtogach
i sufitach poinformuj sie doktadnie, jak przebiegaja
przewody i rury.

¢ Unikaj dotykania ostrza wiertta tuz po zakonczeniu
wiercenia, gdyz moze by¢ gorace.

¢  Zabrania sie uzywania tego urzadzenia przez dzieci
i 0soby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej
lub umystowej. To samo dotyczy poczatkujacych,
chyba ze znajdujg sie pod nadzorem do$wiadczonego
uzytkownika. Pilnuj dzieci, by nie bawity sie tym urza-
dzeniem.

¢ W instrukcji tej opisano zgodne z przeznaczeniem
zastosowanie urzadzenia. Uzywanie innych nasadek
lub akcesoridw, niz zalecane w tej instrukcji, lub wy-
konywanie prac niezgodnych z przeznaczeniem grozi
doznaniem urazu ciata i/lub szkdd rzeczowych.




Wibracje

Wazone czestotliwosciowo wartosci skuteczne przyspie-
szenia drgan na rekoje$ci podane w danych technicznych
i deklaracji zgodnosci UE zostaty zmierzone standardowq
metodg opisang w normie EN 60745, dzigki czemu mozna
je wykorzystywac do poréwnan z innymi urzadzeniami i do
tymczasowej oceny ekspozycji drganiowe;.

Ostrzezenie! Wazona warto$¢ skuteczna przys$pieszenia
drgan w praktyce moze sie rézni¢ od podanej wartosci
zaleznie od sposobu wykorzystania urzadzenia i nie da sie
wykluczy¢ jej przekroczenia.

Przy szacowaniu ekspozycji drganiowej w celu podjgcia wy-
maganych przez norme 2002/44/EG $rodkéw bezpieczen-
stwa dla ochrony os6b zawodowo, regularnie uzywajacych
narzedzi trzeba tez uwzgledni¢ rzeczywiste warunki pracy,
a takze, jak dtugo w danym czasie narzedzie pozostawato
wytaczone i jak dtugo pracowato na biegu jatowym.

Pozostate zagrozenia

Przy korzystaniu z urzadzen elektrycznych wystepujq
dodatkowe zagrozenia by¢ moze nieuwzglednione w przepi-
sach bezpieczenstwa. Z reguty zachodzg one w przypadku
niewtasciwego lub zbyt dtugiego uzywania urzadzenia.

Nawet przy przestrzeganiu odno$nych przepiséw bezpie-

czenstwa i stosowaniu przewidzianych urzadzen zabezpie-

czajacych nie da sie unikna¢ pewnych zagrozen. Zaliczaja,

sie do nich:

¢ Obrazenia ciata wskutek dotknigcia obracajacych sie/
ruchomych elementéw.

¢ Skaleczenia, jakich mozna dozna¢ przy wymianie
elementow, nozy i akcesoriow.

¢ Narazenie zdrowia przy dtuzszym uzywaniu urza-
dzenia. W takich sytuacjach réb regularne przerwy
W pracy.

¢ Pogorszenie stuchu.

¢ Uposledzenie zdrowia wskutek wdychania pytu (np.
powstajacego podczas obrobki drewna, a zwtaszcza
debu, buku i MDF).

Znaki ostrzegawcze na urzadzeniu
Na urzadzeniu umieszczono nastepujace piktogramy
ostrzegawcze:

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa pracy
akumulatoréw i tadowarek

Ostrzezenie! By nie naraza¢ sie na doznanie ura-
zu, przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi.

Akumulatory

¢ W Zadnym wypadku nie otwieraj akumulatora.

¢ Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie wilgoci.

¢ Nie sktaduj akumulatora w miejscu, w ktérym tempera-
tura moze przekroczy¢ 40 °C.
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¢ Akumulator taduj tylko w temperaturze otoczenia
miedzy 10 °C i 40 °C.

¢ Akumulator taduj tylko za pomocg dostarczonej tado-
warki.

¢ Przy utylizacji akumulatorow przestrzegaj wskazowek
zamieszczonych w punkcie ,Ochrona srodowiska”.

- Nigdy nie faduj uszkodzonych akumulatoréw.

Ltadowarki

¢ tadowarki Stanley Fat Max uzywaj tylko do tadowania
akumulatoréw dostarczonych wraz z wkretarka. Inne
akumulatory moga peknag, co grozi wyrzadzeniem
szkdd rzeczowych i osobowych.

Nigdy nie prébuj tadowac baterii.

Natychmiast wymieniaj uszkodzone kable.

Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie wilgoci.

Nie otwieraj tadowarki.

Nie dokonuj zadnych przerébek w fadowarce.

O

@ Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi.

> & & o o

tadowarka nie jest dopuszczona do pracy na
wolnym powietrzu!

Bezpieczenstwo elektryczne

tadowarka ta jest podwéjnie zaizolowana i dlatego
l:l zyta uziemiajaca nie jest potrzebna. Zawsze
sprawdzaj, czy lokalne napiecie sieciowe odpo-
wiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.
Nigdy nie przytaczaj tadowanego urzadzenia
bezposrednio do sieci.

¢ Wrazie uszkodzenia kabla sieciowego zle¢ wymiane
producentowi lub autoryzowanemu warsztatowi serwi-
sowemu Stanley Fat Max. Postepowanie wbrew temu
nakazowi naraza uzytkownika na niebezpieczenstwo.

Elementy wiertarko-wkretarki
Wiertarko-wkretarka ta zawiera niektore lub wszystkie
spo$rod wymienionych nizej elementow:

1. Wylacznik z regulatorem predkosci obrotowej
Przetacznik kierunku obrotéw w prawo/w lewo
Przefacznik trybu pracy/nastawnik momentu obrotowego
Uchwyt wiertarski

Przetacznik biegow

Uchwyt do koncowki wkretarskiej

Akumulator

Diodowa lampka robocza

Wskaznik stanu natadowania

0. Zaczep na pasek

Rys. A
11. tadowarka
12. Wskaznik tadowania

SPeN>aR~LON
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Montaz
Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem montazu wyjmij akumu-
lator z wiertarko-wkretarki.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora (rys. B)

¢ By wilozy¢ akumulator (7), ustaw go odpowiednio
wzgledem rekojesci elektronarzedzia, a nastepnie
wsun w obsade i weisnij az do zatrzasnigcia.

¢ By wyja¢ akumulator, nacisnij guzik zwalniajacy (13)
i jednoczes$nie wyciagnij akumulator z obsady.

Mocowanie i wyjmowanie wiertta lub koricowki

wkretarskiej

Wiertarko-wkretarka ta jest wyposazone w uchwyt wier-

tarski szybkozaciskowy, ktory umozliwia szybkg wymiane

wiertet i koncowek wkretarskich.

¢ Zablokuj narzedzie, przesuwajac przetacznik kierunku
obrotéw w prawo/w lewo (2) do Srodkowej pozycii.

¢ Otworz uchwyt wiertarski (4), jedna reka obracajac go
w prawo, a drugg mocno przytrzymujac urzadzenie.

¢ Wiz chwyt narzedzia roboczego w uchwyt wiertarski.

¢ Zaciénij uchwyt wiertarski (4), jedng reka obracajac go
w lewo, a drugg mocno przytrzymujac urzadzenie.

Wiertarko-wkretarka ta jest dostarczana z dwustronng

koncowka wkretarska zamocowana w uchwycie (6).

¢ By wyja¢ koncowke z uchwytu, po prostu wyciagnij ja
z wgtebienia.

¢ By zamocowa¢ koncéwke w uchwycie, weisnij ja do
oporu.

Zastosowanie

Ostrzezenie! Nie przy$pieszaj pracy na site. Unikaj przecia-
zania wiertarko-wkretarki.

Ostrzezenie! Zanim zaczniesz wierci¢ w $cianach, podto-
gach i sufitach, poinformuj sie doktadnie, jak przebiegaja
ukryte w nich przewody elektryczne i rury.

tadowanie akumulatora (rys. A)

Akumulator nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem
urzadzenia i gdy jego moc zaczyna wyczuwalnie spadac.
Podczas tadowania akumulator moze sie nagrzewac, ale
jest to normalne zjawisko, ktore nie $wiadczy o usterce.

Ostrzezenie! Nie faduj akumulatora, gdy temperatura oto-

czenia jest nizsza niz 10 °C lub wyzsza niz 40 °C. Zalecana

temperatura fadowania wynosi ok. 24 °C.

Wskazowka: Ladowarka nie taduje akumulatora, gdy

jego temperatura jest nizsza niz ok. 0 °C lub wyzsza niz

40 °C. Pozostaw akumulator w tadowarce. Ladowarka

zacznie go tadowac, gdy tylko temperatura osiggnie

prawidiowa wartos¢.

¢ Wiz akumulator (7) do tadowarki (10). Akumulator
mozna wtozy¢ tylko w jednej pozycji. Upewnij sie, czy
akumulator jest catkowicie wsuniety do tadowarki.

¢ Przylacz tadowarke do sieci.

Wskaznik tadowania (11) miga (powoli) bez przerwy na
zielono. Gdy wskaznik (11) zapali si¢ na zielono na state, to
znaczy ze akumulator zostat catkowicie natadowany. Mozna
go pozostawi¢ w tadowarce dowolnie dtugo przy $wiecacej
sie diodzie. tadowarka od czasu do czasu podtadowuje
akumulator i wtedy dioda zaczyna miga¢ na zielono (proces
tadowania). Wskaznik tadowania (11) $wieci sie, dopoki
akumulator znajduje sie w tadowarce przytaczonej do sieci.
¢ Roztadowany akumulator powinno sie natadowa¢

w ciggu tygodnia. Przedtuzanie tego okresu powoduje

drastyczny spadek trwatosci uzytkowej akumulatora.

Pozostawianie akumulatora w tadowarce
Akumulator mozna pozostawia¢ w tadowarce dowolnie dtu-
go przy $wiecacej sie diodzie. tadowarka utrzymuje petny
tadunek akumulatora.

Diagnostyka tadowarki

Gdy tadowarka wykryje jaki$ problem z akumulatorem,

wskaznik tadowania (12) zaczyna szybko miga¢ na czerwo-

no. Wykonaj wéwczas nastepujace czynnosci:

¢ Ponownie wtoz akumulator (7).

¢ Gdy wskaznik fadowania nadal szybko miga na czer-
wono, wez inny akumulator, by stwierdzi¢, czy proces
tadowania przebiega prawidtowo.

¢ Gdy drugi akumulator jest prawidtowo tadowany, to
znaczy ze ten pierwszy ulegt uszkodzeniu i trzeba go
odda¢ do warsztatu serwisowego w celu utylizacji.

¢ Gdy po wymianie akumulatora nic sig nie zmieni, oddaj
tadowarke do autoryzowanego warsztatu serwisowego
w celu sprawdzenia.

Wskazoéwka: Czas potrzebny do ustalenia, czy akumu-

lator jest uszkodzony, moze trwa¢ nawet 60 minut. Gdy

akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny, dioda miga

na czerwono na przemian szybko i wolno, tzn. jedno

migniecie nastepuje szybko, a drugie wolno, i cykl ten

sie powtarza.

Wybor kierunku obrotow (rys. C)

Przy wierceniu otwordw i wkrecaniu wkretow silnik wier-

tarko-wkretarki powinien sie obraca¢ w prawo (w kierunku

ruchu wskazéwek zegara). W celu wykrecenia wkretéw lub

uwolnienia zakleszczonego wiertta zmien kierunek obrotow

na przeciwny (w lewo).

¢ By uzyskac obroty w prawo, przetacznik kierunku
obrotéw (2) nacisnij w lewo.

¢ By uzyskac obroty w lewo, przetacznik kierunku obro-
tow nacisnij w prawo.

¢ By zablokowac urzadzenie, przetacznik kierunku
obrotow ustaw w $rodkowej pozycji.

Wybor trybu pracy lub momentu obrotowego
(rys. D)

Wiertarko-wkretarka jest wyposazona w pierécien nastaw-
czy trybu pracy i momentu obrotowego przy wkrecaniu




wkretéw. Duze wkrety i twarde przedmioty wymagaja,

wiekszego momentu obrotowego niz w przypadku matych

wkretow i migkkich przedmiotéw. Pierscien nastawczy ma

duzy zakres nastawy, by w ten sposdb utatwi¢ regulacje.

¢ W celu wiercenia w drewnie, metalu i tworzywie sztucz-
nym obré¢ nastawnik (3) do pozycji, w ktérej oznakowa-

nie (14) wskazuje na odpowiedni symbol 4.

¢ W celu wkrecania wkretow obro¢ nastawnik do zadanej
pozycji. Jezeli nie znasz najkorzystniejszego ustawie-
nia, wykonaj nastepujace proby:

- Obré¢ nastawnik (3) do pozycji o najmniejszym
momencie obrotowym.

- Wkre¢ pierwszy wkret.

- Gdy sprzegto za szybko roztaczy naped, przestaw
nastawnik na wigkszg warto$¢ i kontynuuj wkre-
canie. Powtorz te procedure az do nastawienia
optymalnego momentu obrotowego. Wkre¢ przy
nim pozostate wkrety.

Przetacznik biegow (rys. E)

¢ W celu wiercenia otworéw w stali oraz wkrecania
i wykrecania wkretow przetacznik biegdw (5) przesun
do tytu (1. bieg).

¢ W celu wiercenia otworéw w innych materiatach prze-
tacznik biegéw (5) przesun do przodu (2. bieg).

Wiercenie/wkrecanie i wykrecanie wkretow

¢ Przetacznikiem (2) wybierz odpowiedni kierunek obro-
tow (w prawo lub w lewo).

¢ By zalaczy¢ wiertarko-wkretarke, nacisnij wytacznik
(1). Im bardziej go nacisniesz, tym wieksza bedzie
predko$¢ obrotowa wrzeciona.

¢ By wytaczy¢ wiertarko-wkretarke, zwolnij wytacznik.

Diodowa lampka robocza

Diodowa lampka robocza (8) zapala sie automatycznie

z chwilg naci$nigcia wytacznika. Lampka ta Swieci sig nawet
przy lekko naci$nigtym wytgczniku, gdy wiertarko-wkretarka
jeszcze nie pracuije.

Wskaznik stanu natadowania

Elektronarzedzie posiada wskaznik stanu natadowania. Za
pomocg tego wskaznika mozna sprawdzi¢ aktualny stan
natadowania akumulatora.

¢ Naci$nij przycisk wskaznika stanu natadowania (9).

Porady, jak osiagna¢ optymalne wyniki pracy

Wiercenie

¢ Wywieraj tylko lekki nacisk w osi wiertta.

¢ Gdy poczujesz, ze przedmiot obrabiany jest juz prawie
przewiercony, stopniowo zmniejsz nacisk na wiertto az
do zakoriczenia operacji wiercenia.

¢ Przy wierceniu otworéw w przedmiotach, ktére tatwo
odpryskuja lub pekaja, podtdz z tytu drewniany klocek.
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¢ Duze otwory w drewnie najlepiej jest wierci¢ przy
uzyciu wiertta piérkowego.

¢ Do wiercenia otworéw w metalach najlepsze sg wiertta
ze stali szybkotnacej.

¢ Do wiercenia otworéw w miekkim murze najlepiej
nadajq sie wiertta udarowe.

¢ Przy wierceniu otworéw w innych metalach niz zeliwo
i mosigdz stosuj chtodziwo.

¢ By ustali¢ doktadng pozycje otworu, zaznacz go punk-
takiem.

Wkrecanie i wykrecanie wkretow

¢ Zawsze stosuj koncowki wkretarskie odpowiedniego
rodzaju i odpowiedniej wielkosci.

¢ Gdy wkrety dajq sie wkrecaé z trudem, zwilz je niewiel-
ka iloscig ptynu do mycia naczyn lub posmaruj mydtem
jako $rodkiem smarnym.

¢ Wiertarko-wkretarke i koricowke zawsze utrzymuj w osi
wkretu.

Konserwacja

Elektronarzedzie Stanley Fat Max odznacza sie duza trwa-
toscig uzytkowa i prawie nie wymaga konserwacji. Jednak
w celu zapewnienia ciagtej, bezawaryjnej pracy niezbedne
jest jej regularne czyszczenie.

tadowarka nie wymaga zadnej konserwacji z wyjatkiem
regularnego czyszczenia.

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkol-

wiek prac konserwacyjnych wyjmij akumulator z wiertarko-

-wkretarki. Zanim zaczniesz czyscic tadowarke, odtacz ja

od sieci.

¢ Zapomoca migkkiej szczoteczki lub suchej szmaty
regularnie czy$¢ szczeliny wentylacyjne we wiertarko-
-wkretarce i tadowarce.

¢ Wilgotng szmatq systematycznie przecieraj obudowe
silnika. Nie uzywaj zadnych $ciernych $rodkéw czysz-
czacych ani takich, ktdre zawierajg rozpuszczalniki.

¢ Regularnie czy$¢ uchwyt wiertarski. W tym celu otworz
go i, lekko ostukujac, usun zgromadzony we wnetrzu

pyt.
Ochrona srodowiska

)i

Selektywna zbiorka odpadow. Wyrobu tego nie
wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci z gospo-
darstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony zastgpi¢ wyréb
Stanley Fat Max nowym sprzetem lub nie bedziesz go juz
potrzebowaé, w trosce o ochrone srodowiska nie wyrzucaj
go do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj do
specjalistycznego zaktadu utylizacji odpaddw.




(Y, Dzigki selektywnej zbiorce zuzytych wyrobow
% (:9 i opakowan niektdre materiaty moga by¢ odzy-
skane i ponownie wykorzystane. W ten sposéb
chroni sie $rodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli wymagajg one
oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen powszechnego
uzytku do specjalnych punktdw zbiorczych lub zobowigzujg
sprzedawcow do przyjmowania ich przy zakupie nowego
wyrobu.

Firma Stanley Europe chetnie przyjmuje wystuzone urza-
dzenia Stanley Fat Max i utylizuje je zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami. By skorzystac z tej ustugi, oddaj zuzyty
sprzet do autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukciji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Stanley Europe, ktore udzielajg informacii
o0 warsztatach serwisowych. Ich listg znajdziesz takze

w Internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Akumulatory

Akumulatory Stanley Fat Max daja sie wielokrot-
nie tadowac, ale po ostatecznym zuzyciu trzeba
je fachowo zutylizowa¢ zgodnie z przepisami

o ochronie $rodowiska.

>

Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go z urzadzenia.
Akumulatory niklowo-kadmowe, niklowo-wodorkowe

i litowo-jonowe nadajg sie do recyklingu. Oddaj baterie
lub akumulatory do warsztatu serwisowego lub komu-
nalnego zaktadu utylizacji odpadow.

*>

Dane techniczne

Napiecie Voo 18
0-400/0-1600

Maksymalny moment obrotowy Nm 49,6

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego obr/min

Maks. rozwarcie szczgk mm 13

Maks. srednica wiercenia w stali/

N mm 13/38
drewnie/murze

Napigcie sieciowe Vi 230 230
Napiecie wyjsciowe Voe 20 18
NateZzenie pradu A 2 2
Przyblizony czas tadowania min 45-120 45-120

Napigcie Voo 18 18 18
Pojemnosc¢ Ah 1,5 2,0 40
Li-lon

Rodzaj akumulatora Li-lon Li-lon

Poziom ci$nienia akustycznego 88 dB(A), niepewnosc¢ pomiaru 3 dB(A)
Poziom mocy akustycznej 99 dB(A), niepewnos¢ pomiaru 3 dB(A)

Przy wierceniu w metalu 2,7 m/s? niepewno$¢ pomiaru 1,5 m/s?

Przy bezudarowym wkrecaniu wkretow < 2,5 m/s? niepewno$¢ pomiaru
1,5 m/s?

Deklaracja zgodnosci z normami WE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

Bezprzewodowa wiertarko-wkretarka FMC600
Stanley Europe deklaruje niniejszym, ze wyréb nr kat.
FMC620 opisany w ,Danych technicznych” zostat wykonany
zgodnie z nastepujacymi dyrektywami i normami: 2006/42/
WE, EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Wyréb ten jest zgodny takze z dyrektywami 2004/108/
WE i2011/65/UE. By uzyska¢ wiecej informacji na ten
temat, zwr¢ sie do jednego z naszych przedstawicielstw
handlowych Stanley Europe wyszczegélnionych na koicu
tej instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za przygotowanie
dokumentacji technicznej i sktada te deklaracje w imieniu
firmy Stanley Europe.

(doat—

Kevin Hewitt

Wiceprezes Global Engineering
Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgia
20.03.2014
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Stanley Fatmax

WARUNKI GWARANCJI

Produkty marki Stanley Fatmax reprezentujg bardzo wysoka
jakosc¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie ograniczaja praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulaciji ustawowych, lecz sg ich uzupetnieniem.
Gwarancja jest wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu w przypadku poste-
powania zgodnego z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejsza gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie, jezeli
nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwarancyjna oraz
elementy wyrobu podlegajace naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancja objete sa usterki produktu spowodowane
wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu przez
Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym Erpatech
reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka, jak
w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia (wraz
z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci) w okresie
12 miesigcy od daty zakupu.

4. W celu przedtuzenia okresu gwarancji o dodatkowe 2 lata
nalezy w ciggu 4 tygodni od daty zakupu urzadzenia dokonaé
rejestracii na stronie internetowej: www.stanley.eu/3.

5. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego Erpatech wraz z poprawnie wypetniong Kartg
Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu (lub kopia faktury)
oraz szczegdtowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego za
po$rednictwem punktu sprzedazy wraz z dokumentami
wymienionymi powyzej.

6. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
Erpatech ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapew-
nieniem bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniemiinnym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia
gwarancyjnego, produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

7. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete przez
Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez Centralny
Serwis Gwarancyjny;

b)  termin usuniecia wady (punkt 7a) moze by¢ wydtuzony o czas
niezbedny do importu niezbednych czgsci zamiennych.

8. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pi$mie, ze
usuniecie wady jest niemozliwe;

b)  produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez dokony-
wania naprawy.
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9. Odile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢ wydany
nowy produkt o nie gorszych parametrach.

10. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego Erpatech
odnosnie zasadno$ci zgtaszanych usterek jest decyzjg
ostateczna.

11. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane niewta-
$ciwym uzytkowaniem lub uzywaniem produktu niezgodnie
z przeznaczeniem, instrukcja obstugi lub przepisami bezpie-
czenstwa.

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane przecia-
zaniem narzedzia, ktére prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez Stanley;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek dziatania pozaru,
powodzi, czy tez innych klesk zywiotowych, nieprzewidzia-
nych wypadkoéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby gwarancyjne
lub, ktére byty naprawiane poza Centralnym Serwisem
Gwarancyjnym lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia oraz ele-
menty ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

12. Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech, firmy handlowe, kto-
re sprzedaty produkt, nie udzielajq upowaznien ani gwarancji
innych niz okre$lone w karcie gwarancyjnej. W szczegélnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania sie zwrotu utraco-
nych zyskow w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

13. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwaranciji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a konczy sie 12 miesiecy pézniej.

14. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.
Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
(22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary

Kft. 3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system: http://rma fixit-service.com

E-mail: stanley@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385
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